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Arrété préfectoral d’autorisation
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accordée a la SAS MESSER France pour son site implanté sur la
commune de Saint-Georges-d'Espéranche

Le Préfet de I'lsére
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de I'environnement, notamment le livre V, titre I (installations classées pour la
protection de I'environnement) ;

VU la nomenclature des installations classées codifiée a I'annexe de Varticle R.511-9 du code de
Fenvironnement ;

VU les articles L.516-1 et L.516-2 et les articles R.516-1 a R.516-6 du code de I'environnement,
relatifs & la constitution de garanties financiéres ;

VU lordonnance n°2017-80 du 26 janvier 2017 relative a l'autorisation environnementale, et
notamment son article 15 ;

VU le décret n°2017-81 du 26 janvier 2017 relatif 4 l'autorisation environnementale :

VU f'arrété ministériel du 31 mai 2012 modifié, fixant la liste des installations classées soumises a
I'obligation de constitution de garanties financiéres en application du 5° de f'article R.516-1 du
code de {'environnement ;

VU les récépissés de déclaration n°23 672 du 30 aout 1990 et n°23 826 du 20 mars 1991 ayant
réglementé les activités exercées par la SAS MESSER FRANCE au sein de son établissement
implanté ZA de Lafayette sur la commune de Saint-Georges-d'Espéranche ;

VU la demande, ainsi que |'étude d'impact, I'étude de dangers et les plans des lieux, présentés le
20 février 2017, par la SAS MESSER FRANCE en vue d'obtenir I'autorisation d'exploiter des
unités de condifionnement et de stockage de gaz industriels et spéciaux sur la commune de Saint-
Georges-d'Espéranche, dans la zone industrielle de Lafayette ;



VU l'avis de recevabilité de l'nspection des installations classées de la direction régionale de
I'environnement, de I'aménagement et du logement Auvergne-Rhéne-Alpes, du 5 juillet 2017,
precisant que le dossier peut étre mis a I'enquéte publique ;

VU l'avis de l'autorité environnementale n°2017-ARA-AP-00373 du 7 septembre 2017 ;

VU farrété préfectoral d'ouverture d’enquéte publique n°DDPP-IC-2017-11-02 du 8 novembre
2017 ;

VU le procés-verbal de I'enquéte publique ouverte le 11 décembre 2017 et close le 12 janvier
2018 en mairie de Saint-Georges-d'Espéranche, les certificats d’affichage et avis de publication ;

VU le rapport relatant I'enquéte publique et les conclusions établis le 8 février 2018 par Monsieur
Pierre BACUVIER, désigné en qualité de commissaire-enquéteur par le tribunal administratif de
Grenoble ;

VU la saisine, pour avis, des communes de Saint-Georges-d'Espéranche, Diemoz, Bonnefamille,
Heyrieux, Valencin et Saint-Just-Chaleyssin ;

VU les avis des conseils municipaux de :
- Saint-Georges-d'Espéranche en date du 19 décembre 2017,
— Saint-Just-Chaleyssin en date du 19 janvier 2018 -

VU le courriel en date du 16 ao(t 2017 du service environnement de la direction départementale
des territoires de I'lsére informant que le dossier n'appelle pas de remarque particuliére

VU lavis du délégué départemental de I'lsére de Fagence régionale de santé Auvergne-Rhoéne-
Alpes du 18 aoiit 2017 :

VU l'avis de la directrice de l'institut national de l'origine et de Ia qualité du 12 octobre 2017 ;

VU l'avis de linspection des installations classées de la direction régionale de I'environnement, de

l'aménagement et du logement Auvergne-Rhone-Alpes, unité départementale de I'lsére, du
13 avril 2018 ;

VU la lettre du 18 avril 2018, invitant I'exploitant a se faire entendre par le conseil départemental
de [lenvironnement et des risques sanitaires et technologiques (Co.D.E.R.S.T.) et lui
communiquant les propositions de I'inspection des installations classées :

VU l'avis du Co.D.E.R.S.T. du 26 avril 2018 i

VU la lettre du 10 aolt 2018 communiquant a I'exploitant le projet d’arrété concernant son
établissement ;

VU l'absence de réponse de I'exploitant ;

CONSIDERANT que la demande d'autorisation a été déposée initialement avant le 1er mars
2017, qu'en application de I'article 15-2° de {'ordonnance n°2017-80 du 26 janvier 2017 relative a
Vautorisation environnementale, les demandes d’autorisation au titre du chapitre Il du titre ler du
livre V du code de I'environnement réguliérement déposées avant le 1er mars 2017, sont instruites
et delivrées selon les dispositions législatives et réglementaires dans leur rédaction antérieure a
I'entrée en vigueur de cette ordonnance ;

CONSIDERANT que les divers impacts sur I'environnement (humains ou environnementaux) sont

faibles & négligeables et que les risques aprés une démarche de réduction, sont considérés
comme acceptables ;

CONSIDERANT que les dispositions spécifiées dans le présent arrété, notamment celle destinées
a la prévention de la pollution atmosphérique, des ressources en eaux et des milieux aquatiques,
des déchets produits, des substances et produits chimiques, des nuisances sonores, des



vibrations et des émissions lumineuses, des risques technologiques sont de nature a permettre
I'exercice de cette activité en compatibilité avec son environnement ;

CONSIDERANT que les mesures proposées par la SAS MESSER FRANCE dans son dossier de
demande d'autorisation et les prescriptions techniques ci-annexées permettent de limiter les
risques associés aux activités projetées et sont de nature a garantir les intéréts visés a l'article
L.511-1 du code de I'environnement :

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de I'article R.516-1 du code de I'environnement
(installations a risque de pollution importante des sols ou des eaux) et de I'arrété ministériel du
31 mai 2012 susvisé fixant la liste des installations classées soumises 3 I'obligation de constitution
de garanties financiéres (laquelle vise les installations de traitement de surface), les activités de la
SAS MESSER FRANCE sur son site de Saint-Georges-d'Espéranche ne nécessitent pas la mise
en place de garanties financiéres :

CONSIDERANT que les conditions légales et réglementaires de délivrance de l'autorisation sont
respectées ;

CONSIDERANT que la présente autorisation sera, aprés sa délivrance, considérée comme une
autorisation environnementale relevant du chapitre unique du titre VIIl du livre 1 du code de
I'environnement et que les dispositions de ce chapitre |ui seront dés lors applicables ;

SUR proposition du secrétaire général de |a préfecture de Ilsére ;
ARRETE

ARTICLE 1* —~ La SAS MESSER FRANCE (siége social : 24 quai Gallieni — 92 156 SURESNE
Cedex) est autorisée a exploiter des unités de conditionnement et de stockage de gaz industriels
et spéciaux sur la commune de Saint-Georges-d'Espéranche, Zone industrielle de Lafayette.

La présente autorisation est accordée dans les conditions du dossier de demande d'autorisation
déposé et sous réserve du strict respect des prescriptions particuliéres ci-annexées.

ARTICLE 2 — La présente autorisation ne dispense pas le bénéficiaire de satisfaire, le cas

échéant, aux prescriptions de la réglementation en vigueur en matiére de voirie et de permis de
construire.

ARTICLE 3 - Conformément aux dispositions du code de I'environnement, des prescriptions
additionnelles pourront étre prescrites par arrétés complémentaires sur proposition de l'inspection
des installations classées.

ARTICLE 4 - Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations
ou équipements exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature,
sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation a
modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables
aux installations classées soumises a déclaration, sont applicables aux installations classées
soumises a déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas
régies par le présent arrété préfectoral d’autorisation.

ARTICLE 5 - L'exploitant devra déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cette installation qui
seraient de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de
Penvironnement. En cas d’accident, il sera tenu de remetire 3 l'inspection des installations
classées un rapport répondant aux exigences de l'article R.512-69 du code de Fenvironnement.

ARTICLE 6 —~ Conformément aux dispositions de larticle R.512-33 devenu R.181.46 du code de
l'environnement, tout exercice d'une activité nouvelle classée, toute transformation, toute
extension de I'exploitation devra, avant sa réalisation, &tre porté a la connaissance du Préfet avec
tous ses éléments d'appréciation.



Tout transfert dans un autre emplacement, d'une installation soumise & autorisation, devra faire
I'objet d’'une demande préalable au Préfet.

ARTICLE 7 - En vue de l'information des tiers :

* une copie du présent arrété sera déposée a la mairie de Saint-Georges-d'Espéranche.

* un extrait du présent arrété sera tenu a la disposition de tout intéressé. Il sera affiché a la
porte de la mairie de Saint-Georges-d'Espéranche et publié sur le site internet des services
de {'Etat en Isére pendant une durée minimum d’un mois.

* le méme extrait sera affiché, en permanence, de fagon visible, dans l'installation, par les
soins de I'exploitant.

* une copie du présent arrété sera adressée & chaque collectivité ayant été consultée.

* un avis sera inséré, par les soins du Préfet de I'lsére et aux frais de I'exploitant, dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 8 - En application de I'article L.181-17 du code de I'environnement cet arrété est soumis
a un contentieux de pleine juridiction. '

Conformément a larticle R.181-50 du code de I'environnement, il peut étre déféré au tribunal
administratif de Grenoble :

1°. par le pétitionnaire ou I'exploitant, dans un délai de deux mois a compter du jour ou la
décision lui a été notifiée,

2°. par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts
mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 du code de I'environnement, dans un délai de quatre
mois a compter de :

* l'affichage en mairie, )
* la publication sur le site internet des services de I'Etat en Isére,
* la parution de |'avis dans [a presse,

effectués dans les conditions prévues a l'article 7 du présent arréte.

Le delai court @ compter de la derniére formalité accomplie. Si affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court & compter du premier jour d'affichage de la décision.

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux
mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais susmentionnés aux 1° et 2°,

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou & la publication de l'acte
portant autorisation de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables & déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

ARTICLE 9 - Le présent arrété doit &tre conservé et présenté a toute réquisition.

ARTICLE 10 — Le secrétaire général de la préfecture de I'lsére, le sous-préfet de Vienne, la
directrice régionale de I'environnement, de I'aménagement et du logement Auvergne-Rhéne-
Alpes, en charge de linspection des installations classées et le maire de Saint-Georges-
d'Espéranche, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui
sera notifié¢ & la SAS MESSER FRANCE et dont copie sera adressée aux maires de Saint-
Georges-d'Espéranche, Diémoz, Bonnefamille, Heyrieux, Valencin et Saint-Just-Chaleyssin.

Fait 4 Grenoble, le 2 § SEP. 2018
Le Prefet
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Vu pour étre annexé a l'arrété préfectoral n°DDPP-IC-2018- 09- 20
Grenoble, le

le Préfet, 28 SEP. 2018

Pour le Péé“}’f ! ';’@r‘f&ﬂi‘ s
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Fhilippe PORTAL
Prescriptions applicables a la société MESSER soumise a autorisation pour ses unités de

conditionnement et de stockage de gaz industriels et spéciaux implantées zone industrielle
Lafayette sur la commune de Saint-Georges-d'Espéranche

TITRE 1- BENEFICIAIRE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS
GENERALES

CHAPITRE 1.1 EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société MESSER France dont le siége social est situé a Suresnes en lle-de-France est autorisée,
sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, & poursuivre l'exploitation et
implanter une nouvelle unité de conditionnement de gaz, sur le territoire de la commune de ST

GEORGES D'ESPERANCHE (38790) - Z.| de La Fayette et des installations détaillées dans les articles
suivants,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR
UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES
INSTALLATIONS CLASSEES

DESIGNATION ET REFERENCES RUBRIQUE VOLUME S R:\YON E
DES INSTALLATIONS dela DES R AFFICHAG
nomenclature | ACTIVITES FUTURES (km)

ACTIVITES AU TITRE DES INSTALLATIONS CLASSEE POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Installations présentant un grand nombre de

substances ou mélanges dangereux vérifiant SEVESO
la régle de cumul seuil bas ou régle de cumul 4001 Seuil bas par régle de A 1
seuil haut mentionnées au Il de l'article R511- cumul
11 du code de I'environnement.
Acétyléne
La quantité susceptible d'étre présente dans 4719 Bouteilles d'acétyléne A 2
l'instaliation &tant : quantité totale:2t
1. Supérieure ou égale a 1t
Bouteilles et

Gaz inflammables catégorie 1 et 2 substances et
La quantité totale susceptible d'étre présente 4310 ) melanges DC .
dans les installations étant : mﬂammablgs (:;wec H2
1. éri U égale 3 inféri a1 °U.H4

Supeérieure ou égale a 1t et inférieure & 10t Quantité totale:4t

Réservoir de

Gaz comburants catégorie 1 protoxyde d'azote
La quantité totale susceptible d'étre présente médical
dans l'installation étant : 4442 bouteilles de D -
2. Supérieure ou égale 3 2t mais inférieure a  Substances et
50t melanges comburants

Quantité totale: 16,5t




Hydrogéne
La quantité susceptible d'étre présente dans

Bouteilles d’hydrogéne

linstallation étant : 4715 Quantité totale 500kg
2. Supérieure ou égale a 100kg mais inférieure
a1t
: Reservoirs d'oxygene

0 ne

i - . " X médicinal et industriel
La quantité susceptible d'étre présente dans liquéfie
linstallation étant : 4725

2. Supérieure ou égale a 2t mais inférieure a
200t

Bouteilles d'oxygéne
medicinal et industriels
Quantité totale:83,73t

Régime : A : Aulorisalion / DC : déclaration controlée

L'établissement est classé seveso seuil bas au titre de la nomenclature des installations classées pour la protection
de I'environnement.

Article 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune de St Georges d’Espéranche, zone industrielle
de La Fayette conformément au dossier de demande d'autorisation.

Article 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon
suivante :

— 1 batiment de bureaux

- 2 ateliers de conditionnement des gaz en bouteilles

— 2 zones de stockage cryogénique de gaz de l'air

— 2 postes de dépotage de gaz par camions citernes

—1 zone de chargement / déchargement des camions de bouteilles au sud de latelier de
conditionnement existant

- 1 zone de stockage en extérieure des bouteilles vides et de cadres d'oxygéne

- 1 zone de stockage sous abris des bouteilles pleines

- 1parking

- 1 bassin d'orage de 400m3

L'ensemble de I'établissement s'étend sur une superficie d'environ 22100m?2.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE
D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétes complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE {'AUTORISATION

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, l'installation n'a pas
éte mise en service dans le délai de trois ans ou lorsque I'exploitation a été interrompue pendant plus
de trois années consécutives.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur
voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation.

-~




Article 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE
DANGERS

Prévention des effets domino : information des établissements voisins

L'exploitant tient les exploitants d'installations classées voisines informés des risques d'accident
majeurs identifiés dans I'étude de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs
sont susceptibles d'affecter les dites installations. Il transmet copie de cette information au Préfet et &
linspection des installations classées. Il procéde de la sorte lors de chacune des révisions de I'étude
des dangers ou des mises a jours relatives a la définition des périmeétres ou a la nature des risques.

Mise a jour des études d'impact et de dangers

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telie que
prévue a larticle R.181-46 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
verifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son
approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

Article 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque
leur enlevement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions

matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des
accidents.

Article 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous I'article 1.2 du présent arrété
necessite une nouvelle demande d'autorisation ou d'enregistrement ou déclaration.

Article 1.5.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

La demande d'autorisation de changement d'exploitant est soumise a autorisation. Le nouvel exploitant
adresse au préfet les documents établissant ses capacités techniques et financiéres.

Article 1.5.6, CESSATION D'ACTIVITE

L'usage a prendre en compte est a défaut le suivant:
réutilisation des terrains et des batiments pour un usage d'activités économiques industrielles.

Lorsqu'une installation classée est mise a I'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arét
trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site.

Ces mesures comportent notamment :

— 'evacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

— la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

—la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant place le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette l'usage futur suivant :

réutilisation des terrains et des batiments pour un usage d'activités économiques industrielles sans
préjudice des mesures de l'article R.512-74 du code de I'environnement, pour I'application des articles
R.512-39-1 a4 R.512-39-5.

En outre, I'exploitant place ie site de I'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte

— aux intéréts mentionnés a f'article L.511-1 et qu'il permette I'usage futur déterminé ci-dessus:

—aux dispositions du code de I'environnement applicables a ia date de cessation d'activité des
installations et prenant en compte tant les dispositions de la section 1 du Livre V du Titre | du chapitre 1|
du Code de 'Environnement, que celles de ia section 8 du chapitre V du méme titre et du méme livre.
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CHAPITRE 1.6 REGLEMENTATION

Article 1.6.1. REGLEMENTATION APPLICABLE

La reglementation applicable a |'établissement est composé notamment des arrétés ministériels
suivants:

-Arrété du 02/02/98 modifié relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement socumises a autorisation.

-Arrété du 04/10/10 modifié relatif a la prévention des risques accidentels au sein des installations
classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation.

- Arrété du 05/12/2016 relatifs aux prescriptions applicables & certaines installations classées pour la
protection de 'environnement soumises & déclaration.

- Arréte du 12/02/1998 relatifs aux prescriptions applicables aux installations classées pour la protection
de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique 4715.

- Arrété du 12/02/1998 relatifs aux prescriptions applicabies aux installations classées pour la protection
de I'environnement soumises & déclaration sous la rubrique 4725.

-Arrété du 07/07/09 refatif aux modalités d’analyse dans I'air et dans 'eau dans les ICPE et aux normes
de référence.

-Arrété du 27/10/11 portant modalités d'agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le
domaine de l'eau et des milieux aquatiques au titre du code de I'environnement.

-Arréte du 23/01/97 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations
classées pour la protection de I'environnement.

-Arrété du 31/01/08 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions et des
transferts de polluants et des déchets.

Article 1.6.2. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral s'appliquent sans préjudice :

-des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le
code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation
sur les équipements sous pression,

-des schémas (schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux notamment), plans et autres
documents d'orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

__TITRE 2- GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, I'entretien et
{'exploitation des installations pour :

- limiter le prélévement et la consommation d'eau ;

- limiter les émissions de polluants dans I'environnement :

- respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes.définies ci-aprés

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées



— prevenir en toutes circonstances, |'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconveénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité et la salubrité publiques, pour
I'agriculture, pour la protection de la nature, de I'environnement et des paysages, pour !utilisation
rationnelle de I'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des
éléments du patrimoine archéologique.

Article 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances
le respect des dispositions du présent arrété,

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant
une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

Article 2.1.3. SURVEILLANCE ET CONDUITE DES
INSTALLATIONS

L'exploitation des installations doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une ou plusieurs
personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite des
installations et des dangers et inconvénients des produits utilisés ainsi que des procédés mis en ceuvre.

Les opérateurs doivent avoir la connaissance immédiate de la valeur des paramétres permettant
d'apprécier toute dérive par rapport aux conditions normales et sares de I'exploitation.

Chaque installation doit pouvoir étre arrétée en urgence et mise en sécurité en cas de nécessité telle
que :

- déclenchement des alarmes associées aux systémes de détection

- dérive du procédé au-dela des limites fixées

- incident ou accident dans les installations, dans son environnement ou dans I'établissement,

Ce dispositif d'arrét d'urgence et de mise en sécurité prend en charge les différentes actions
necessaires a cette mise en sécuriteé des installations :

- automatiquement

- et/ou pour action manuelle sur les commandes de type coup de poing déclenchant de séquences
automatiques d'arrét d'urgence ou des actions directes sur les équipements concourant a la mise en
sécurité.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les
zones environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs sont mises en place en
tant que de besain.

-
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Article 2.3.2, ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le controle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté (peinture, poussieres, envals...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet
d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter
atteinte aux intéréts mentionnés a |'article L. 511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident
est transmis par I'exploitant a linspection des installations classées. ! précise notamment les
circonstances et les causes de laccident ou de lincident, les effets sur les personnes et
I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et
pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :

- les plans tenus a jour

—les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

—tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence 3 la disposition de I'inspection des installations classées sur le site.
Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus a la disposition de linspection des
installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

L'exploitant transmet a l'inspection les documents suivants :

Anrticles Controles a effectuer Périodicité du contrble

annexe 3 Surveillance des rejets  aqueux (horannueIIe (sur les eaux du bassin d'infiltration, en

autosurveillance) ortie du séparateur d'hydrocarbures).

7.2.3 Niveaux sonores B mois aprés la mise en service des installations
puis 1 fois tous les 3 ans
Articles | Documents a transmettre . Périodicités / échéance
1.6.6 Notification de mise & I'arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d'activités

08/01/01 Jnventaire des substances et préparationsconforme & I'arrété ministériel du 26 mai 2014 relatif
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dangereuses B |a prévention des accidents majeurs

10.4.1 Péclaration des émissions polluantes et desiAnnuelle (Gerep)
déchets -bilan environnement

_TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et I'entretien des
installations de maniére 4 limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la
mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte
sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et ia réduction des quantités
rejetees en optimisant notamment 'efficacité énergétique.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un
moyen de respecter les valeurs limites

Les installations de traitement et les équipements de réduction des émissions devront étre congus,
exploités et entretenus de maniére a réduire & ieur minimum les durées d'indisponibilité pendant
lesquelles ils ne pourront assurer pleinement ieur fonction.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution doivent étre
privilegiés pour I'épuration des effluents.

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux parameétres permettant de
s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement et si besoin en continu avec
asservissement & une alarme. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventueliement
informatisé et tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, ...

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées,
I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en
arrétant les installations concernées.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrbles a
effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d’'entretien, de
fagon a permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

It n'y a pas de substances dangereuses ni de mélanges auxquels sont attribués, ou sur lesquels doivent
étre apposes, les mentions de danger H340, H350, H350i, H360D ou H350F ou les phrases de risque
R45, R46, R49, R60 ou R61 en raison de leur teneur en COV, classés cancérigenes, mutagénes ou
toxiques pour la reproduction, sur le site.

Le brdlage a I'air libre est interdit a I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits bralés sont
identifiés en qualité et quantité.

Article 3.1.2, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Des dispositifs visibles de jour comme de nuit indiquant la direction du vent sont mis en place a
proximité des installations susceptibles d'émettre des substances dangereuses en cas de
fonctionnement anormal.

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour
que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. Les
incidents ayant entrainé des rejets dans I'air non conforme ainsi que les causes de ces incidents et les
remédes apportés sont consignés dans un registre

Article 3.1.3. ODEURS ~

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz
odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.



Les conditions opératoires relatives au protoxyde d'azote médical (N;O) ne peuvent pas étres a |'origine
d'odeurs susceptibles d'incommoder le voisinage.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance I'apparition de conditions
d'anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement.

Article 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, lexploitant prend les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies
de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre
prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
—des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Article3.15. 2 EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE
POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents est interdit sur le site.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
Article 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et
canalisés, sans préjudice des régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.
Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet

non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Article 3.2.2. CAS PARTICULIER DES INSTALLATIONS
UTILISANT DES SUBSTANCES EMETTANT DES COV

Les installations n’utilisent ou ne générent aucune substances dangereuses ou de mélanges classées
CMR et émettant des COV.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
___AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU
MILIEU

Limplantation et le fonctionnement de ['installation est compatible avec les objectifs de qualité et de
quantité des eaux visés au IV de l'article L. 212-1 du code de l'environnement. Elle respecte les
dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement
et de gestion des eaux s'il existe.

La conception et I'exploitation de I'installation permettent de limiter la consommation d'eau et les flux
polluants.



CHAPITRE 4.2 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

Article 4.2.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des
installations pour limiter les flux d’eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

Les installations de prélevement d'eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure
totalisateurs de la quantité d'eau prélevée. Ces résuiltats sont portés sur un registre éventuellement
informatisé et consultable par l'inspection des installations classées.

Les prélevements d'eau alimentent uniquement le réseau d'eau potable et le réseau d'eau incendie.
Ces deux réseaux sont sépares.

Les prélévements d'eau dans le milieu naturel ne sont pas autorisés.

Article 4.2.2. PROTECTION DES EAUX D'ALIMENTATION

En cas de nécessité, un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre
équipement présentant des garanties équivalentes sont installes afin d'isoler les réseaux d'eaux
industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique ou
dans les milieux de prélévement.

CHAPITRE 4.3 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.3.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liqguide non prévu ou non conforme aux
dispositions du chapitre 4.4 est interdit.

A l'exception des cas accidentels oll la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il
est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traiternent ou étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privilégiés pour
I'épuration des effluents.

Article 4.3.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par |'exploitant, réguliérement mis a
jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de
linspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :

- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs
ou tout autre dispositif permettant un isclement avec la distribution alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

—les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controle et les points de rejet de toute nature
{(interne ou au milieu).

Article 4.3.3. ENTRETIEN FT SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régies en vigueur.



Article 4.3.4, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces egouts, eventuellement par
mélange avec d'autres effluents.

Un systéme permet l'isolement des réseaux de I'établissement par rapport a l'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a

partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par
consigne.

CHAPITRE 4.4 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION
ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.4.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

— les eaux pluviales non poliuées {de toitures)

- les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (eaux de voiries et de parking)

— les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées pour I'extinction),
— les eaux industrielles (les condensats issus de la production d'air respirable)

- les eaux domestiques: les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine.

Article 4.4.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement
des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des instaliations de
traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Les eaux servant au refroidissement des installations doivent obligatoirement circuler en circuit ferme.

Les eaux industrielles constituées des condensats issus de la production d'air respirable sont collectées
et évacuées en tant que déchets. Il n'y a aucun rejet d’eaux industrielles.

Article 4.4.3. GESTION DES CUVRAGES : CONCEPTION,
DYSFONCTIONNEMENT, BASSIN DE CONFINEMENT

Les eaux domestiques sont collectées dans le réseau d'eaux usées du site et envoyées vers la station
d'épuration de Vienne-Reventin-Vaugris.

Les eaux industrielles constituées des condensats issus de la production d'air respirable sont collectées
et évacuées en tant que déchets.

Les eaux pluviales susceptibles d'étres polluées (eaux de toitures, de voiries et de parking} sont
collectées dans un réseau spécifique et dirigées vers un débourbeur-séparateur d’hydrocarbures puis
vers un bassin d'infiltration d'un volume total minimal de 400 m? pouvant recueillir 'ensemble des ces
eaux.

Ce bassin doit &tre maintenu, en temps normal, au niveau le plus bas techniquement admissible.

Les eaux polluées issues d'un accident, d’un incendie y compris les eaux utilisées pour I'extinction ou
en cas de pollution accidentelle des eaux pluviales sont maintenues dans le réseau d'eau pluviales via
une vanne d'obturation située en amont du séparateur d'hydrocarbure et du bassin d'infiltration. Le
réseau est de collecte est ainsi dimensionné en conséquence.
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Article 4.4.4, ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS
DE TRAITEMENT

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de
stationnement, de chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées
par un ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.
Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. lis sont nettoyés par une société
habilitée lorsque e volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de 'équipement et dans tous les cas
au moins une fois par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la
vérification du bon fonctionnement de I'obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, l'attestation de
conformité & la norme en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou
retraités sont tenus a la disposition de linspection des installations classées.

Article 4.4.5, LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui
présentent les caractéristiques suivantes :

Nature des effiuents effluents industriels (condensats)
Débit maximal journalier {m?/j) 0
Exutoire du rejet Enlévement en tant que déchets

Milieu naturel récepteur -

Nature des effluents caux pluviales (de toitures et voiries)
Exutoire du rejet Bassin d'infiltration de 400m?
Milieu naturel récepteur [sol
Nature des effluents eaux usées domestiques
Exutoire du rejet Station d'épuration de Vienne-Reventin-Vaugris
Milieu naturel récepteur Rhéne
Article 4.4.6, CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT

DES OUVRAGES DE REJET

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de ['utilisation de
l'eau & proximité immédiate et a I'aval de celui-ci.

lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat
compétent.

Les rejets directs ou indirects dans les eaux souterraines sont interdits selon les dispositions de I'arrété
ministériel du 2 février 1998 modifié.

Article 4.4.7, CARACTERISTIQUES GENERALES DE
L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

—de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

—de tout produit susceptible de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages.
Les effluents ne doivent pas comporter des substances nocives dans des proportions capables
d'entrainer la destruction du poisson a l'aval du point de rejet.
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Article 4.4.8. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX
DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur et a la
convention établie avec les collectivités gestionnaires du réseau d'évacuation et des installations de
traitement des effluents domestiques.

Article 4.4.9. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE
POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de
traitement des déchets appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles
pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arréteé.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les
réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

Article 4.4.10. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX
EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

Uexploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur
considéré, les valeurs limites en concentration définies ci-dessous.

Référence du rejet vers le milieu récepteur : bassin d'infiltration

}Paramétre Concentrations instantanées {mg/) |
o - *
DBO 5 ’
DCO 20 |
%Indice 1 |
Hydrocarbures |

TITRE 5- DECHETS PRODUITS
CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

Article 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour :

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant
sur la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le
réemploi, diminuer les incidences globales de ['utilisation des ressources et améliorer I'efficacité
de leur utilisation ;

-  assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans 'ordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation :

b) le recyclage ;

c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;

d) l'élimination .

Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur I'environnement et la
santé humaine, et des conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications
nécessaires a disposition de l'inspection des installations classées.

Article 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
fagon a assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées a leur nature et a leur dangerosité.
Les déchets dangereux sont définis par l'article R. 541-8 du code de I'environnement
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Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-15 et R. 543-40 du code
de I'environnement. Dans I'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches
et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou
tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d'emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 a R. 543-72
du code de I'environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'article R. 543-131 du
code de I'environnement.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions
des articles R. 543-195 a R. 543-201 du code de I'environnement.

Article 5,1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES
INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES DES DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée,
le sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
des eaux meétéoriques, d'une pollution des eaux supericielles et souterraines, des envols et des
odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement et conformément a une procédure établie
par l'exploitant..

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et
des eaux météoriques souillées.

Tous les déchets dangereux générés par l'activité de !'établissement sont caractérisés et quantifiés par
I'exploitant.

Pour chaque déchet dangereux, l'exploitant établit une fiche d'identification du déchet qui est
régulierement tenue a jour et qui comporte notamment les éléments suivants ;
- le code du déchet selon la nomenclature,

- la dénomination du déchet,

— le procédé de fabrication dont provient le déchet,

- son mode de conditionnement,

— les caractéristiques physiques et la composition du déchet.

L'exploitant tient, pour chaque déchet dangereux un dossier récapitulant :

- la fiche d'identification du déchet et ses mises a jour,

- les résultats des contrdles effectués sur les déchets,

- les bordereaux de suivi de déchets renseignés par les centres éliminateurs.

Article 5.1.4, DECHETS GERES A L'EXTERICUR DE
L'ETABLISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres & garantir les intéréts visés a I'article
L. 511-1 et L. 541-1 du code de I'environnement.

Il s’assure que la personne a qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les
installations destinataires des déchets sont réguliérement autorisées a cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

L'exploitant établit un bilan annuel récapitulant les quantités de déchets &liminés et les filieres retenues.

Article 5.1.5. DECHETS GERES A L'INTERIEUR DE
L'ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans I'enceinte de
I'établissement est interdit.
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Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec
des déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou
produits qui ne sont pas des déchets sont interdits sauf dérogation.

Article 5.1.6. TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu
minimal des informations du registre est fixé en référence a I'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu
des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini
a l'article R. 541-45 du code de I'environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont
tenus a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.
Les opérations de transport de déchets {dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R.
341-49 a R. 541-64 et R. 541-79 du code de I'environnement relatifs a la collecte, au transport, au
négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par l'exploitant, est
tenue a la disposition de l'inspection des installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu'aprés accord des
autorités compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du
Conseil du 14 juin 2008 concernant les transferts transfrontaliers de déchets.

Article 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT
Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivantes :

Type de déchets Code des déchets Nature des déchets
200199 Ordures ménageres
80318 Toner d'impression
Déchets non dangereux 160214 Matériaux électroniques et
equipements au rebus
160605 Piles et accumulateurs
130205 Huiles usagées
130507 Boues d’hydrocarbures
. 150202 Emballages souillés
2t G St 120109 Condensats de la production d'air
respirable
200121 [Tubes fluorescents

La durée maximale de stockage des déchets ne doit pas excéder 3 mois hormis pour les déchets
génerés en faible quantité ou pour des déchets faisant 'objet de campagnes d'élimination spécifiques.

TITRE 6- SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1. IDENTIFICATION DES PRODUITS

Linventaire et I'état des stocks des substances et mélanges susceptibles d'étre présents dans
Pétablissement (nature, état physique, quantité, emplacement) est tenu a jour et a disposition de
linspection des installations classées. Cet inventaire comporta 4 minima ies substances et mélanges
dangereux selon le réglement 1272/2008, dit CLP.

L'exploitant veille notamment a disposer sur le site, et a tenir a disposition de linspection des
installations classées, 'ensemble des documents nécessaires a lidentification des substances et des
produits, et en particulier les fiches de sécurité a jour pour les substances chimiques et mélanges
chimiques concernés présents sur le site. -

14



Article 6.1.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET MELANGES
DANGEREUX

Les fits, réservoirs et autre emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances et
mélanges, et §'il y a lieu, les éléments d'étiquetage conformément au réglement n°1272/2008 dit CLP
ou le cas échéant par la réglementation sectorielle applicable aux produits considérés.

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances ou mélanges dangereux devront
également étre munis du pictogramme défini par le réglement susvisé.

CHAPITRE 6.2 SUBSTANCE ET PRODUITS DANGEREUX POUR L'HOMME
ET UENVIRONNEMENT

Article 6.2.1. SUBSTANCES INTERDITES OU RESTREINTES

L'exploitant s'assure que les substances et produits présent sur le site ne sont pas interdits au titre des
réglementations européennes, et notamment:

—qu’il n'utilise pas, ni ne fabrique, de produits biocides contenant des substances actives ayant fait
I'objet d’'une décision de non-approbation au titre de la directive 98/8 et du réglement 528/2012,

— qu'il respecte les interdictions du réglement n°850/2004 sur les polluants organiques persistants ;

- qu'il respecte les restrictions inscrites a I'annexe XVII du réglement n°1907/2006.

S'il estime que ses usages sont couverts par d’éventuelles dérogations & ces limitations, I'exploitant
tient 'analyse correspondante a la disposition de l'inspection.

Article 6.2.2. SUBSTANCES EXTREMEMENT PREOCCUPANTES

L'exploitant ne fabrique, n'importe ou n'utilise pas de substances appartenant a la liste des substances
établie par I'Agence européenne des produits chimiques en vertu de larticle 59 du réglement
1907/2006.

Article 6.2.3. PRODUITS BIOCIDES - SUBSTANCES CANDIDATES
A SUBSTITUTION

L'exploitant ne recense aucun produits biocides utilisés pour les besoins des procédés industriels et
dont les substances actives ont été identifiées, en raison de leurs propriétés de danger, comme
« candidates a la substitution », au sens du réglement n°528/2012.

Article 6.2.4. SUBSTANCES A IMPACTS SUR LA COUCHE
D'’OZONE (ET LE CLIMAT)

L'utilisation de substances appauvrissant la couche d'ozone et de gaz & effet de serre fluorés est
encadrée par les dispositions de l'arrété du 04/08/14 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n°
4802.

L'exploitant informe linspection des installations classées s'il dispose d'équipements de réfrigération,
climatisations et pompes a chaleur contenant des chlorofluorocarbures et hydrochiorofluorocarbures,
tels que définis par le réglement n°1005/2009.

S'il dispose d'équipements de réfrigération, de climatisations et de pompes a chaleur contenant des gaz
a effet de serre fluorés, tels que définis par le réglement n°517/2014, et dont le potentiel de
réchauffement planétaire est supérieur ou égal 4 2 500, I'exploitant en tient la liste a la disposition de
l'inspection.



TITRE 7 PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET
_____ DES EMISSIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 7.1 DISPOSITIONS GENERALES

Article 7.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
I'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis
dans I'environnement par les installations relevant du livre V titre | du Code de 'Environnement, ainsi
que les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques
émises dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

Une mesure du niveau de bruit et de I'emergence est effectuée moins de 6 mois aprés la mise en
service des installations puis tous les 3 ans. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en
annexe de ['arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifié dans des
conditions représentatives du fonctionnement de l'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifié,
notamment a la demande du préfet, si l'installation fait I'objet de plaintes ou en cas de modification de
linstailation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones a émergence réglementée.

Article 7.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de
l'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux
dispositions des articles R. 571-1 a R. 571-24 du code de I'environnement, a 'exception des matériels
destinés & étre utilisés a I'extérieur des batiments visés par 'arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le
marché aprés le 4 mai 2002, soumis aux dispositions dudit arréte.

Article 7.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs AN
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 7.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 7.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Les emissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a emergence
réeglementée(*).

Niveau de bruit amblant existant dans | Emergence admissible pour la période allant de 7h | Emergence admissible pour la période allant
les zones & émergence réglementée & 22h, sauf dimanches et jours fériés de 22h a 7h, ainsi que les dimanches et jours
{incluant le bruit de I'établissement) fériés
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou égal 6 dB(A) 4 dB(A)
445 dB (A}
Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Les zones a émergence réglementée sont définies sur le plan établi par 'exploitant et tenu a disposition
de l'inspection des installations classées.

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les
valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée : -

PERIODES PERIODE DE JOUR aliant de 7h a 22h, PERIODE DE NUIT allant de 22h & 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) {ainsi gque dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible | 70 dB(A) 60 dB(A)
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Article 7.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES
D'EXPLOITATION

Le fonctionnement de I'ensemble des installations respecte les niveaux de bruit permettant de :
— garantir le respect des valeurs d'émergence dans ies ZER.
— étre inférieur & 65dB(A) pour la période jour et 60 dB(A) pour la période nuit,

Article 7.2.3. MESURES COMPENSATOIRES ET CAMPAGNE DE
MESURES

Des mesures compensatoires seront mises en place si nécessaire afin de respecter les niveaux de bruit
et d'émergence définis ci-dessus.

Une campagne de contréle des émissions sonores est réalisée a chaque modification des installations
susceptible d'étre & l'origine d'une augmentation du niveau de bruit.

L'inspection des installations classées peut demander 3 I'exploitant de faire réaliser a ses frais des
mesures des niveaux d'émission sonore de son établissement par un organisme qualifié.

CHAPITRE 7.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des
biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que [a
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques
annexeées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans l'environnement par les installations classées.

CHAPITRE 7.4 EMISSIONS LUMINEUSES

De maniére a réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage, I'exploitant
prend les dispositions suivantes :

— les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard aprés la fin de 'occupation de
ces locaux;

— les illuminations des fagades des batiments ne peuvent étre allumées avant le coucher du soleil.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées a assurer la protection
des biens.

TITRE 8- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1 GENERALITES

Article 8.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de [linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre a I'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur les intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement.

L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

Article 8.1.2, LOCALISATION DES STOCKS DE SUBSTANCES ET
MELANGES DANGEREUX

L'inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges dangereux décrit a I'article 6.1.1 seront
tenus a jour dans un registre, auquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu a
la disposition des services d'incendie et de secours.
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Article 8.1.3, PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas
de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux
risques présentés par les produits et poussiéres.

Article 8.1.4. CONTROLE DES ACCES ET GARDIENNAGE
La periphérie de l'établissement est efficacement cléturé sur sa totalité. En cas de besoin, les
installations sont fermées par un dispositif capable d'interdire I'accés a toute personne non autorisée.

Un gardiennage ou surveillance est assuré en permanence.

Un ou des moyens de communication pour diffuser l'information en cas d'alerte sont présents.

Le responsable de I'établissement prend les dispositions nécessaires pour que lui-méme ou une
personne déléguée, techniquement compétente en matiére de sécurité puisse étre alertée et intervenir
rapidement sur les lieux en cas de besoin durant les périodes de gardiennage.

Article 8.1.5. CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Elles sont poriées a
la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Article 8.1.6. ETUDE DE DANGERS

L'exploitant met en place et entretient I'ensemble des équipements mentionnés dans l'étude de
dangers.

L'exploitant met en ceuvre I'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les
procédures mentionnées dans I'étude de dangers.

CHAPITRE 8.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
Article 8.2.1. COMPORTEMENT AU FEU

ARTICLE 8.2.1.1. GENERALITES

Les ouvertures effectuées dans les éléments séparatifs (passage de gaines et tuyauteries, de
convoyeurs) sont munies de dispositifs assurant un degré coupe-feu équivalent a celui exigé pour ces
éléments séparatifs.

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et tenus a la
disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 8.2.1.2. INSTALLATIONS RELEVANT DE LA RUBRIQUE N° 4715
Il n'y a pas de locaux abritant les installations d'hydrogéne gazeux

ARTICLE 8.2.1.3. INSTALLATIONS RELEVANT DE LA RUBRIQUE N° 4725
Les locaux abritant les installations d'oxygéne doivent présenter les caractéristiques de réaction et de
résistance au feu minimales suivantes :
- parois coupe-feu de degré 2 heures,

- couverture incombustible ou plancher haut coupe-feu de degré 2 heures,
- matériaux de classe MO (incombustibles),

Article 8.2.2. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

_ARTICLE 8.2.2.1. ACCESSIBILITE s

Linstallation dispose en permanence d'un accés au moins pour permettre & tout moment lintervention
des services d'incendie et de secours.
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Au sens du présent arrété, on entend par « accés a l'installation » une ouverture reliant la voie de
desserte ou publique et l'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I'entrée des
engins de secours et leur mise en csuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exploitation de l'installation stationnent sans occasionner de
géne pour l'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a
I'installation, méme en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de I'installation.

ARTICLE 8.2.2.2. ACCESSIBILITE DES ENGINS A PROXIMITE DE
LCINSTALLATION

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de Il'installation
et est positionnée de fagon a ne pouvoir étre obstruée par I'effondrement de tout ou partie de cette
installation.
Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :
— la largeur utile est au minimum de 3 métres, la hauteur libre au minimum de 3,5 métres et la pente
inférieure & 15%. Dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres, un rayon intérieur R
minimal de 13 métres est maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée;
- la voie resiste a la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90kN
par essieu,
— chaque point du périmétre de l'installation est & une distance maximale de 60 métres de cette voie,
— aucun obstacle n’est disposé entre les accés a l'installation et la voie engin.

En cas d'impossibilité de mise en place d'une voie engin permettant la circulation sur l'intégralité du
périmétre de ['installation et si tout ou partie de la voie est en impasse, les 40 derniers métres de la
partie de la voie en impasse sont d'une largeur utile minimale de 7 métres et une aire de retournement
de 20 metres de diamétre est prévue a son extrémité.

ARTICLE 8.2.2.3.  DEPLACEMENT DES ENGINS DE SECOURS A L'INTERIEUR
DU SITE

Pour permettre le croisement des engins de secours, tout trongon de voie « engins » de plus de 100
metres linéaires dispose d’au moins deux aires dites de croisement, judicieusement positionnées, dont
les caractéristiques sont :

— largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie engin,

- longueur minimale de 10 métres,

— présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre que la voie

« engins »,

ARTICLE 8.2.2.4. MISE EN STATION DES ECHELLES
Il n'y a pas de batiment de hauteur supérieure a 8 métres.

ARTICLE 8.2.2.5.  ETABLISSEMENT DU DISPOSITIF HYDRAULIQUE DEPUIS
LES ENGINS

A partir de chaque voie « engins » est prévu un accés a toutes les issues du batiment ou au moins a
deux cdtés opposés de l'installation par un chemin stabilisé de 1,40 métres de large au minimum.

Article 8.2.3, DESENFUMAGE

Les locaux a risque incendie sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle de
fumeées et de chaleur (DENFC). Dans le cas des nouveaux batiments, ces dispositifs sont conformes a
la norme NF EN 12101-2, version décembre 2003 version décembre 2003, permettant I'évacuation &
l'air libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbrilés dégagés en cas d'incendie.

Ces dispositifs sont composés d'exutoires & commande automatique et manuelle (ou auto-commande).
La surface utile d'ouverture de I'ensemble des exutoires n'est pas inférieure & 2% de la surface au sol
du local.

Afin d'équilibrer le systéme de désenfumage et de le répartir de maniére optimale, un DENFC de
superficie utile comprise entre 1 et 6 m? est prévue pour 250 m? de superficie projetée de toiture.
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En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du local ou depuis la zone
de désenfumage. Ces commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés et
installées conformément a la norme NF S 61-932, version décembre 2008.

L'action d'une commande de mise en sécurité ne peut pas étre inversée par une autre commande.

Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont & adapter aux risques particuliers de
linstallation.

Tous les dispositifs installés en référence & la norme NF EN 12 101-2, version décembre 2003,
présentent les caractéristiques suivantes :

- systéme d'ouverture de type B (ouverture + fermeture)

- fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurité). Les exutoires bi-fonction sont soumis a 10
000 cycles d'ouverture en position d'aération.

- la classification de la surcharge neige a l'ouverture est SL 250 (25 daN/m?) pour des altitudes
inférieures ou égales & 400 métres et SL 500 (50 daN/m?) pour des altitudes supérieures & 400 métres
et inferieures ou égales a 800 métres. La classe SLO est utilisable si la région d'implantation n'est pas
susceptible d'étre enneigée ou si des dispositions constructives empéchent I'accumulation de la neige.
Au-dessus de 80D métres, les exutoires sont de la classe SL 500 et installés avec des dispositions
constructives empéchant I'accumulation de la neige.

- classe de température ambiante T(00).

- classe d'exposition a la chaleur B300,

Des amenées d'air frais d'une superficie égale a la surface des exutoires du plus grand canton, cellule
par ceilule, sont réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées a des
conduits, soit par les portes des cellules & désenfumer donnant sur l'extérieur.

Article 8.2.4. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, notamment :

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant lintervention des services d'incendie et de secours avec une
description des dangers pour chaque local, comme prévu a l'article 8.1.1

- d'un ou plusieurs appareils d'incendie (prises d'eau, poteaux par exemple) d'un réseau public ou
privé d'un diamétre nominal DN100 ou DN150 implantés de telle sorte que tout point de la limite
de linstallation se trouve a moins de 100 métres d'un appareil permettant de fournir un débit
minimal en fonctionnement simultané des poteaux de180 m3/h pendant une durée d'au moins
deux heures avec un minimum de 60 m3/h par appareil dont les prises de raccordement sont
conformes aux normes en vigueur pour permettre au service d'incendie et de secours de
s'alimenter sur ces appareils. Les appareils sont distants entre eux de 150 métres maximum (les
distances sont mesurées par les voies praticables aux engins d'incendie et de secours);

- d'extincteurs répartis a l'intérieur de rinstallation lorsqu'elle est couverte, sur les aires extérieures
et dans les lieux présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles
et facilement accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés aux risques & combattre et
compatibles avec les matiéres stockées.

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la
temperature de l'installation et notamment en période de gel. L'exploitant s'assure de la vérification
périodique et de la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre lincendie conformément
aux référentiels en vigueur.

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou
susceptibles de I'étre sont étanches et résistent & l'action physique et chimique des produits qu'elles
sont susceptibles de contenir. Elles sont convenablement entretenues et font l'objet d'examens
périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon état. Les différentes tuyauteries accessibles
sont repérées conformément aux régles en vigueur.



Article 8.2.5. PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES A L’HYDROGENE
LIQUIDE

Il n'y a pas d’hydrogéne liquide sur le site.

Article 8.2.6. PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES A
L'HYDROGENE GAZEUX

Voir chapitre 9.3 du présent arrété.

Article 8.2.7. PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES A L’OXYGENE

L'installation doit &tre dotée de moyens de secours contre l'incendie adaptés aux risques et conformes
aux normes en vigueur. Ceux-ci sont au minimum constitués de :

- un extincteur @ poudre ou a eau pulvérisée de 9 kilogrammes si la capacité de linstallation est
inférieure ou égale a 15 tonnes d'oxygéne,

- un extincteur a poudre et un extincteur a eau pulvérisée de 9 kilogrammes chacun si la capacité de
linstallation est supérieure a 15 tonnes mais inférieure ou égale a 30 tonnes d'oxygéne,

- un extincteur & poudre de 9 kilogrammes et un robinet d'incendie d'un type normalisé armé en
permanence si la capacité de linstallation est supérieure & 30 tonnes mais inférieure ou égale a 75
tonnes d'oxygéne,

- deux extincteurs & poudre de 9 kilogrammes chacun, deux robinets d'incendie d'un type normalisé
armés en permanence et une bouche d'incendie de 100 millimétres d'un type normalisé (ou une réserve

d'eau de 125 ms) située & moins de 100 métres de ['installation si la capacité de celle-ci est supérieure a
75 tonnes d'oxygéne.

Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an. Le personnel doit
étre formé a I'utilisation des moyens de secours contre l'incendie.

CHAPITRE 8.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

Article 8.3.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES
EXPLOSIBLES

Dans les parties de linstallation mentionnées a l'article 8.1.1 et recensées comme pouvant étre a
F'origine d'une explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont
conformes aux dispositions de la section VIl du chapitre VIl du titre V du livre V du code de
I'environnement relatif aux appareils et systémes de protection destinés a étre utilisés en atmosphéres
explosibles.

Article 8.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L'exploitant tient a la disposition de I'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur.

Les installations électriques sont entretenues en bon état et controlées aprés leur installation ou suite a
modification. Elles sont controlées périodiquement par une personne compétente, conformément aux
dispositions de la section 5 du chapitre VI du titre Il de livre I! de la quatrigme partie du code du travail
relatives a la vérification des installations électriques.

Les dispositions ci-dessus s'appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail.

Les equipements métalliques sont mis a la terre conformément aux réglements et aux normes
applicables.
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Article 8.3.3. VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour
prévenir |a formation d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché a 'atmosphére de la ventilation
est placeé aussi loin que possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches
d'aspiration d'air extérieur, et a une hauteur sufiisante compte tenu de la hauteur des batiments
environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés et au minimum a 1 métre au-dessus du
faltage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché &
I'atmospheére, est congue de maniére & favoriser au maximum l'ascension et la dispersion des polluants
dans l'atmosphére (par exemple I'utilisation de chapeaux est interdite).

Article 8.3.4, SYSTEMES DE DETECTION ET EXTINCTION
AUTOMATIQUES

Chaque local technique, armoire technique ou partie de l'installation recensée selon les dispositions de
larticle 8.1.1 en raison des conséquences d'un sinistre susceptible de se produire dispose d'un
dispositif de détection de substance particuliére (gaz, fumée, température...). L'exploitant dresse la liste
de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées a maintenir
leur efficacité dans le temps.

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs
de détection et le cas échéant d'extinction. Il organise a fréquence semestrielle au minimum des
verifications de maintenance et des tests dont les comptes-rendus sont tenus a disposition de
l'inspection des installations classées.

En cas d'installation de systémes d’extinction automatique d'incendie, ceux-ci sont congus, installés et
entretenus réguliérement conformément aux référentiels reconnus.

Des capteurs d’hydrogéne générant une alarme sonore et visuelle au seuil de 20 % de la LIE et
provoquant la fermeture des électrovannes des skids de remplissage au seuil de 40 % de la LIE sont
repartis dans I'atelier de conditionnement Nord. Des capteurs détectant I'oxygéne et le dioxyde de
carbone associés a une alarme visuelle et sonore sont également instailés.

L'atelier sud de conditionnement d'oxygéne médicinal et de protoxyde d'azote ainsi que le local
compresseur et le stockage sous abri sont équipés de détecteurs d'oxygéne et de protoxyde d'azote
associés a une alarme visuelle et sonore.

Ces capteurs sont vérifiés semestriellement.

CHAPITRE 8.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS
ACCIDENTELLES

Article 8.4.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT

. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a 800
1.

Il. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a l'action

physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu
fermé,
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Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour I'environnement, n'est
autorisé sous le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés.
Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour
Penvironnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou
assimilés, et pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus et conformément
aux dispositions de l'arrété du 22/06/98 relatif aux reservonrs enterrés de liquides inflammables « ou
combustibles » et de leurs équipements annexes.

lIl. Les rétentions des stockages a l'air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s'y
versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour
'homme ou susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de facon a
pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les mémes régles.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre
poliués lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du
milieu naturel. Ce confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou externes a l'installation.
Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses incompatibles sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe a l'installation, les matiéres canalisées sont collectées, de
maniére gravitaire ou grdce a des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette
capacité spécifique. En cas de recours a des systémes de relevage autonomes, Vexploitant est en
mesure de justifier a tout instant d’'un entretien et d'une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des
tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d'écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de
confinement externe, les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis d'un dispositif
automatique d’obturation pour assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d'étre pollués y
sont portées. Tout moyen est mis en place pour éviter la propagation de l'incendie par ces écoulements.

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées si
elles ne respectent pas les valeurs limites de rejet des eaux pluviales mentionnées de le présent arrété.

L'exploitant prend toute disposition pour entretenir et surveiller a intervalles réguliers les mesures et
moyens mis en osuvre afin de prévenir les émissions dans le sol et dans les eaux souterraines et tient a
la disposition de l'inspection des installations classées les éléments justificatifs (procédures, compte
rendu des opérations de maintenance, d'entretien des cuvettes de rétention, tuyauteries, conduits
d'évacuations divers...)

Article 8.4.2, EPANCHEMENT D'HYDROGENE LIQUIDE
PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES A LA RUBRIQUE 4715

Il n'y a pas d'hydrogéne liquide sur le site.

23



CHAPITRE 8.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

Article 8.5.1. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de
linstallation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés
dans l'installation et des dispositions a mettre en ceuvre en cas d'incident.

Les personnes étrangeres & I'établissement n'ont pas I'accés libre aux installations.

Article 8.5.2. TRAVAUX

Dans les parties de linstallation recensées a I'article 8.1.1 et notamment celles recensées locaux a
risque, les travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un
« permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu» et en respectant une consigne
particuliére. Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et définition des
mesures appropriées.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont
établis et visés par l'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les
travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le
« permis de feu » et la consigne particuliére relative a la sécurité de l'installation, sont signés par
Fexploitant et 'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommeément désignées.

Dans les parties de linstallation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit
d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'cbjet d'un
« permis de feu ». Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

Article 8.5.3, VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE
DES EQUIPEMENTS

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité
et de lutte contre l'incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-
feu, colonne séche par exemple) ainsi que des éventuelles instaliations électriques et de chauffage,
conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont
également mentionnées les suites données & ces vérifications.

Article 8.5.4. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- les contrdles a effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou
d'entretien de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

— l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment linterdiction de fumer dans les
zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

- l'interdiction de tout brilage a l'air libre ;

— I'obligation du "permis d'intervention” pour les parties concernées de l'installation ;

- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre
pour I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

—les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de
fluides),

~les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses,

— les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues a l'article
8.4.1,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas dincendie, -

~ la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours, etc.,

- I'obligation d'informer I'inspection des installations classées en cas d'accident.
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CHAPITRE 8.6 DISPOSITIONS SPECIFIQUES LIEES AU CLASSEMENT DE
L'ETABLISSEMENT SOUS LE REGIME SEVESO

Article 8.6.1. INFORMATION DES INSTALLATIONS AU
VOISINAGE

L'exploitant tient les exploitants d'installations classées voisines informés des risques d'accident
majeurs identifies dans I'étude de dangers. Il transmet copie de cette information au Préfet et a
I'inspection des installations classées.

Il procéde de la sorte lors de chacune des révisions de I'étude des dangers ou des mises a jours
relatives & la définition des périmétres ou a la nature des risques.

L'exploitant informe réguliérement la société XPO Logistics des risques majeurs de la société MESSER
France ainsi que des effets impactant le site de la société XPO Logistics et prend des mesures en
conséguence.

Article 8.6.2, PLAN D'OPERATION INTERNE
L'exploitant met en ceuvre dés que nécessaire les dispositions prévues dans le cadre du Plan
d'Opération Interne (POI) établi en application de I'article R. 512-29 du code de I'environnement.

Ce plan intégre les risques engendrés par la société MESSER France sur la société XPO Logistics en
terme notamment de protection du personnel.

Ce plan tient compte de la vulnérabilité de la nappe phréatique et du captage de Lafayette ; toutes les
dispositions sont prises afin qu'aucun effluents liquides pollués, tel que les eaux d'extinction incendie....,
ne soient rejetés dans le milieu naturel.

Ce plan est par ailleurs testé au moins tous les trois ans.

TITRE 9- CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
_INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 9.1 ETUDE DES REJETS DE SUBSTANCES DANGEREUSES
DANS L'EAU

L'établissement n'est pas autorisé a rejeter dans le milieu naturel des substances dangereuses.

CHAPITRE 9.2 STOCKAGE D'OXYGENE
L'exploitant définit, sous sa responsabilité, les zones dans lesquelles sont susceptibles d'apparaitre des
atmosphéres susceptibles d'aggraver le risque d'incendie.
Ce risque est signalé.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application
des dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues a jour et affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque,a l'intérieur de {'installation,
- 'obligation du "permis de travail”,

- l'interdiction d'emploi et de la présence d'huiles, graisses, lubrifiants, chiffons gras et autres produits

non compatibles avec l'oxygéne a l'intérieur de l'installation,
- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou un emballage,
- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours, etc,
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- les procédures d'arrét d'urgence (électricité, réseaux de fluides).

CHAPITRE 9.3 STOCKAGE ET EMPLOI D'HYDROGENE GAZEUX
1. L'installation doit étre implantée a une distance d'au moins :
- si elle est située a l'air libre ou sous auvent, 4 8 métres des limites de propriété ou de tout batiment,
- si le local contenant l'installation est fermé, & 5 métres des limites de propriété ou de tout batiment.

Les distances de 8 a 5 métres entre le batiment et le stockage de récipients d'hydrogéne gazeux ne
sont pas exigibles s'ls sont séparés par un mur plein sans ouverture, construits en matériaux
incombustibles et de caractéristiques coupe-feu 2 heures, d'une hauteur minimale de 3 métres et
prolongé du stockage par un auvent construit en matériaux incombustibles et pare-flamme de degré 1
heure, d'une largeur minimale de minimale de 3 métres en projection sur un plan horizontal. Ce mur doit
étre prolongé de part et d'autre et du c¢dté du stockage par des murs de retour sans ouverture,
construits en matériaux incombustibles et coupe-feu de degré 1 heure, d'une hauteur de 3 métres et
d'une longueur de 2 métres au moins.

2. Des substances non inflammables et non comburantes peuvent étre stockées dans le local ou sur
l'aire de stockage de l'installation.

Des substances inflammables ou comburantes peuvent étre stockées dans le local ou sur l'aire du
stockage de l'installation si elles sont séparées des récipients d'hydrogéne :

- soit par une distance de 8 métres (distance portée a 20 métres par rapport aux récipients d'hydrogéne
liquide),

- soit par un mur plein sans ouverture présentant une avancée de 1 metre, construit en matériaux de
caractéristique coupe-feu de degré deux heures, s'élevant jusqu'a une hauteur de 3 métres ou jusqu'a la
toiture sauf indications plus contraignantes d'une autre réglementation.

3. L'installation doit étre dotée de moyens de secours contre l'incendie appropriés aux risques et
conformes aux normes en vigueur, notamment :

- 1 extincteur a poudre de 50 kg sur roues ;
- 1 robinet d'eau de 40 mm, équipé d'une lance susceptible d'étre mise instantanément en service.

Ces matériels doivent étre disposés & proximité de installation, maintenus en bon état et vérifiés au
moins une fois par an. Le personnel doit étre formé a l'utilisation des moyens de secours contre
lincendie. En cas d'incendie dans le voisinage de l'installation des dispositions doivent étre prises pour
protéger l'installation.

4. Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités
d'application des dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues a jour et affichées dans les
lieux frequentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, dans les parties de l'installation visées au
point 4.3 "incendie" et "atmosphéres explosives",

- I'obligation du "permis de travail" pour les parties de linstallation visées ci-dessus,

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant de I'hydrogeéne,
notamment les conditions de rejet prévues au point 5.7,

- les mesures a prendre en cas d'échauffement d'un récipient,
- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours, etc, L

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de fluides).
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5. Des détecteurs de gaz sont mis en place dans les zones de sécurité définies pour les installations
présentant des risques en cas de dégagement et d'accumuiation importante de gaz. Ces zones sont
equipees de systémes de détection dont les niveaux de sensibilité sont adaptés aux situations.

CHAPITRE 9.4 EMPLOI OU STOCKAGE DE PRODUITS CHIMIQUES
Le stockage ou I'emploi d'acide ou tout autre produit chimigue est interdit sur le site.

CHAPITRE 9.5 BARRIERES DE PREVENTION ET MESURES DE MAITRISE DES
RISQUES

Si le coffre d'une citerne cryogénique est ouvert, le frein de parking est mis.

Les flexibles des camions-citernes utilisés pour le déchergement des gaz cryogéniques font I'objet de
verifications périodiques par I'exploitant (contréle visuel annuel et remplacement tous les 6 ans). Un
registre de suivi est mis en place a cet effet,

Les chauffeurs sont équipés d'un détecteur d'oxygéne portatif pour les opérations de déchargement
des camions-citernes d'oxygéne - oxygéne médicale - MEOPA de plus, le chauffeur est présent en
permanance pour effectuer une telle opération, bénéficie d'une habilitation adaptée et peut arréter le
depotage & tout moment via un bouton d'acquittement au niveau du camion.

Une soupape de surpression est présente sur chacun des réservoirs d'oxygéne - oxygéne médicale —
MEOPA.

Un event trop-plein est présent sur chacun des réservoirs d'oxygéne - oxygéne médicale - MEOPA au
niveau de l'enveloppe interne.

La vanne MGS7 sur les 4 lignes de dépotages est située avant la vanne manuelle du réservoir, se
ferme mécaniquement en cas de montée en pression dans la ligne de dépotage et se désarme
mécaniquement par clé.

Tous les réservoirs sont contrélés tous les 10 ans.

Un organe de sécurité de pression haute avec action (arrét de pompe, fermeture / ouvertue de vannes)
est mis en place sur les lignes entre les réservoirs et |'atelier de conditionnement en extérieur.

Une verification visuelle de I'état du robinet et de I'état et de la présence du joint sur le flexible, lors du
branchement du cadre, est réalisé a chaque opération de remplissage de bouteilles. Un test est réalisé
en cas de besoin,

Les robinets des bouteilles sont remplacés systématiquement tous les 10 ans au maximum.
Les flexibles sont changés systématiquement tous les 5 ans au maximum.

Afficher sur le-cadre "en cours d'utilisation" lors des phases de remplissage.
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Une butée entre la zone de dépotage et le réservoir d'oxygéne est mise en place. De maniére

générale une butée est toujours présente entre une zone de dépotage et un réservoir
cryogénique.

De maniére générale, I'ensemble des barriéres de préventions et de protection décrites dans I'étude de
dangers sont mises en place.

TITRE10 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS
CHAPITRE 10.1 PROGRAMME D’'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement,
I'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature
et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses instaliations, de leurs
performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur Penvironnement
L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de l'inspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités
de transmission a l'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure,
de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
I'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

CHAPITRE 10.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE 'AUTO
SURVEILLANCE

Article 10.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS
ATMOSPHERIQUES CANALISEES OU DIFFUSES

L'établissement n'est pas autorisé a rejeter dans 'atmosphére des émissions polluantes.

Seule des émissions diffuses de composés entrant dans la composition de gaz de I'air sont autorisés en
infime quantité.

Article 10.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU
Linstallation n'est pas autorisée a prélever de I'eau dans la nappe souterraine.

Article 1023.  FREQUENCES, ET MODALITES DE L'AUTO
SURVEILLANCE DE LA QUALITE DES REJETS AQUEUX

La fréquence de la surveillance est la suivante :

Paramétres Autosurveillance assurée par I'exploitant
Eaux pluviales Type de suivi Périodicité
Hydrocarbures totaux, DBOS, périodique annuelle
DCO
Article 10.24.  SUIV) DES DECHETS

L'exploitant tient a jour le registre des déchets prévu par l'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des
registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement
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Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. |l est conservé pendant au
moins trois ans et tenu a la disposition des autorités compétentes.

ARTICLE 10.2.4.1. DECLARATION

L'exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets
dangereux et non dangereux conformément a I'arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a
la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets

Article 10.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée aprés la mise en service du nouvel
atelier de conditionnement.

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997. Ces
mesures sont effectuées par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du
fonctionnement de {'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Cette campagne est renouvelée tous les trois ans.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifie,
notamment & la demande du préfet, si l'installation fait 'objet de plaintes ou en cas de modification de
l'installation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones a émergence réglementée.

CHAPITRE 10.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

Article 10.3.1. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE
L'AUTO SURVEILLANCE

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise, notamment celles de son programme d'auto
surveillance, les analyse et les interpréte. |l prend le cas échéant les actions correctives appropriées
lorsque des resultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs
effets sur I'environnement.

Conformément a l'arrété ministériel du 28 avril 2014 relatif & la transmission des données de
surveillance des emissions des installations classées pour la protection de I'environnement, sauf
impossibilité technique, les résultats de la surveillance des émissions réalisée conformément aux
prescriptions édictées par les arrétés pris en application des articles L. 512-3, L. 612-5, L. 512-7 et L.
512-10 du code de 'environnement sont transmis par voie électronique sur le site de télédéclaration du
ministére en charge des installations classées prévu a cet effet (GEREP). La télédéclaration est
effectuée dans les délais prescrits dans lesdits arrétés dés lors que lesdites prescriptions imposent une
transmission de ces résultats a I'lnspection des Installations Classées ou au préfet.

En particulier, les résultats de I'auto surveillance des prélévements et des émissions, sauf impossibilité
technique, sont transmis par I'exploitant par le biais du site Internet appelé GIDAF (Gestion Informatisée
des Données d'Auto surveillance Fréquentes).

Article 10.3.2. BILAN DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

L'exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets
dangereux et non dangereux conformément & l'article 10.2.5.

Article 10.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS
DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résuitats des mesures réalisées en application de l'article 10.2.6 sont transmis & linspection dans le
mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.
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CHAPITRE 10.4 BILANS PERIODIQUES
Article 10.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL

L'exploitant adresse a I'inspection, au plus tard le 1% avril de chaque année, un bilan annuel portant sur
lannée précédente :

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées.

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé
des installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur
I'ensemble du site de maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans I'air, I'eau, et
les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés a I'extérieur de
I'établissement.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique a l'inspection des installations classées
une copie de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de linspection des
installations classées.
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